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Balsamo de amor en Galaad
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Estrib.. Bdlsamo de_amor en Galaad que_alivia_en el dolor;
balsamo de_amor en Galaad que sana_al pecador.

Si siento que_en mi vida
es vana mi labor,
mi_espiritu renueva

el buen Consolador.

2. Jamas te desalientes,
Jests tu_amigo es;
en su sabiduria
tu_apoyo siempre fiel.

3. Si cual Pedro_hablar no puedes,
ni_orar cual Pablo_ord,
ve_y cuenta que por todos
el buen Jesus murid.

Letra y musica: Folclérica afroestadounidense. Estribillo basado en Jeremias 8:22



